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SIGLES ET ABREVIATIONS
EDITIONS UTILISEES

[EC,] 1, I Julien GRACQ, Euvres complétes. Edition établie par Bernhild BoOIE.
Paris, Gallimard, « Bibliotheque de la Pléiade », t.1 : 1989, t.1I :

1995.
AB André Breton. Quelques aspects de l’écrivain (1948)
BF Un Balcon en forét (1958)
BT Un Beau ténébreux (1945)
CA Au chateau d’Argol (1938)
CcGC Carnets du grand chemin (1992)
EE Les Eaux étroites (1976)
En En lisant en écrivant (1981)
FV La Forme d’une ville (1985)
L1 Lettrines (1967)
L2 Lettrines 2 (1978)
PI La Presqu’ile
(« La Presqu’ile », « La Route », « Le Roi Cophétua »)
Préf. Préférences (1961)
RS Le Rivage des Syrtes (1951)
SC Autour des sept collines (1988)
USUEL
JGrl... Julien Gracq 1, etc. (livraisons de la Série Julien Gracq de la col-

lection « La Revue des lettres modernes »).

Toute citation formellement textuelle (avec sa référence) se présente soit hors texte,
en caractére romain compact, soit dans le corps du texte en italigue entre guillemets, les
soulignés du texte d’origine étant rendus par I’alternance romain / italigue ; mais seuls
les mots en PETITES CAPITALES y sont soulignés par ’auteur de I’étude.

A I'intérieur d’un méme paragraphe, les séries continues de références a une méme
source sont allégées du sigle commun initial et réduites a la seule numérotation ; par
ailleurs les références consécutives identiques ne sont pas répétées a I'intérieur de ce
paragraphe.

Le signe * devant une séquence atteste 1’écart typographique du texte édité (italiques
isolées du contexte non cité, PETITES CAPITALES propres au texte cité, interférences pos-
sibles avec des sigles de 1’étude) ou la restitution * [ entre crochets] d’un texte existant
mais non édité sous cette forme : document sonore (dialogues de films, émissions radio-
phoniques...) ; état typographique (redistribution de calligrammes, rébus, montage, décou-
page...) ; état manuscrit (forme en attente, alternative, option non résolue, avec ou sans
description génétique).
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